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К l t ii ; с, ь к tl,,ч с. t.l в i с, m t t, t н о,,о .1, t t i ь r, р r, t t m е m 1,

tiАВtlАННЯ АУДIЮВАННЯ АНГЛIИСЬКОЮ МОВОЮ
yKPAiIioMo вних студЕнтIв_мtжн лродникlв

з позицIи коil{унIкАтивного пIдходу

1'lзе article de.als with tlle prclblerп of teachiпg L|lcrailli(tп sfutdeпts, Jil.ture
,specia!i.gts rэп iпtеrпаtiс.lпаl af|hirs, lislelliпg сопрrеhепsiоп о.{ Eпglish texts
tl t: с о ril i п ;4 t L) а с о lп п,llltli с ц t il, е а р pr о а с ll.

Three пlaitl сопdi.tirlпs, the mаiriепсtпсе оf' y,hich iп lhe prclce,ss of
.Ji,galli:atioп of rеас,hiпg studeпts listепiпg сопtрrеhепsitlп promotes, the
соlпrпuпiсаliче direclioп of thей" sludies, are сlе!еrпiпеd.

На сьоголнiшнiй день в Украiпi icHtc достагня кiлькiст,ь l]}IIIlrJx

HilBlla. lьних закладiв. що гот\rюiь фахiвчiв Ja Hc\toBHи\ttt спецiальltостями.
якi псlвrтннi вiльно волсlдiти принатlмнi однiсlо iнозеллнокl Mi)Bolo.
YKpaiHor,roBH}lM студенталt. якi олановчк]ть спеtiiа-l-rьностi "Nliжrrаролнi
BijlHoctTH1l''. "Краiнознавство" необхiдно володi,глl англiйською мово}о та
pibHi. ttt,, забезпечll t ь l'rrt Mob,.rltBicTb BiэlbHo спiлкr ватttся IIeKi. огриNl\ ва|и
i псре:авати iнформашirо зi свого фаху. Ще виN{агас володiнrtя
комi,нiкатltвною компетенr{iсю, необхiдною лля анг,помовнOго
сlliлкr.вагтня v професiйtliй сферi i, зокрема. сформованостi спецiалiзованоi
KolrylliKaTtrBHoi коплтlетенцiТ в аудiIованнi, оскi.-tьки встановлено. щtr в

}]!{овах koltvllikartii пито}rа вага сприr:iмання мовлення на слyх складас
прлl б_rи зно тр]{дцять вiдсоткi в вiд зага-тьно го tl ас\, с гr i.гlку Batl ня.

С,цiд зазнаiIllтti. що форr.rуванrrя спецiа-цiзованоТ англомовtlоТ
KoMуHiKaTltBHoi ксr.лпетенцii в а!.дiюваннi передбачас цiлеспрямоване
навчаЕ{ня i]ього в}{д}, \{овленневоi дiя;rьностi.

Як запере.lенItя вLiIJ{евикладеному твердя{енню ]\,Iоже виклtкнутIl
приггч-'lllеIlня. r1,ltr \ процёсi навчання vо/{_-ll|виi\l г перенсссння механiзviв.
HaBLI(ioK, BrliHb сприйt]\Iэнlul мов.пення з pillroT Moвi.l на iнсlземну, Однак, як
показа_lll спостере;лення за liя.rьнiс гю \,краlно\lовtlих стl,деltтiв на
з;lнят"l,ях з анг-тir"tськоr' \1oBI{. а тако,{-. спецiа,цьнi дос:tiдlкення цiсi
проii_Iепlи. IloBHоlo перснесення цtгt rtеrанiзrtiв. навIlчок та BMiHb на
аilг.-titiсt,к}, мов.y не вiдбувасться. Оволодiння англомовIlою
l;сlu\ нiкатttвною компетеншiсю в аудiiованнi вимагас тривапого
rренyвання в умовах спi_,]i\у,ваt{ня iноземною мовою.

Згiдно з сучаснttми тенденцiяпtи розвIiт,ку N{етодики навчання
i:ll,зеli}lих MclB формування спецiалiзоваltоi комl,нiкативноТ компетенцii в
.ii._]iюваннi,повинl{о здiйсцюватися з позицiй комунiкативного пiдходу.

Анапtз науково-методичцоl' лiтератури з гrроблеми комунiкативного
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пiдход_y до навчання а}rглiЙськоТ мови] а тако}к певний практичциIi досвiд
дозволяють визначитrl ,гри ocHOBHi умов}1, дотримання яFiих спр]Jя€

комунiкативнiтi оргатliзацiТ навчальноi дiяльностi студентiв-мiжнароднrrкiв
в аудiюваннi.

Ilсрша умова передбача€ використа}lня в процесi нL]вчаflня

аудiювання автен,гritlлlих. комунiкатI,Iвно-слрямованих аудiстскстiв"
вiдповiднlrх ситуаIIiям i T,cMalt професiйuоi сфери усноТ t|lорь,lи

спiлкування фахiвцiв у пr,чузi мiжнародrlих Biдtiocttl{. -tекстовоI,о

Nlагерiаr1у, що характеризусl,ься доступltiстю за з]\{iс,го\t, }, zipaKl,L]p()M

MOBHoгo матерiалу i темпоirт мовле}{ня. а також новизllою та пiЗ|Iiiва]ьно]tl

цiннiстю iшформаrriТ.
Автентичними с TeKcTl,t. якi cTBopeHi носiямtl l\1oBll. охоплIоI{}ть

гrtповi сtt,l,rацii'}lовлснн(,tsого спi.пкr Baltttя. а люди. якi прелt,гi]в-lякll l, ,lllb;i

текс1,11 для rlрослуховування. вiдносяться до HociTB мови,
13икористання в HzlBtIa-'тbIIoN,{y прочесi Korly нiкатrтв}]о-спряМоЕеНll};

teKcriB cTBolrlOc \lо}i.|ивосгi лля вирituеllttя вi_ttIовi:них KuMlHiKlt ItiBHItr,

завдань. В проuесi llавчання ауriювання. органiзованого вiJп.lпilно .о
KoMvHiKar иtsног11 rliдхtrд1 . сгчf еlIrи повиннi досягти певноl 1l piBlt:l

розумiнгтя iнrпомовного ау-дiотекст_ч1 вил,ччи1,14 необхiдн1, iнформацiю.

irrтерпретувати iT адекват.rlо зад.y]\,!у автора i викорrrстати ii для здiiiсненriя
KoMvHi ка гл,lвноl о завjiаt l ня аулiювання.

органiзацiя навчальноi дiяльностi студеятiв в аl,дiюваtitri з позrтцil,

коьтуl,tiкагивного пiдход,v передбача€ викорлlстання текстового MaTelrirulr.

що вiдповiда€ таким наl"лбiльtл частотним ситtацiя,rt спi.пьrвання. в якliх

фахiвlti ) г.L]),зi vi;+ittародних BiдHoctltt вllсI)пirють в po.-li с. l1чl,tiв cBoi:-

коле1, Hoci;B N{ови:

1.вiлвiлl,вання форумiв, конференцiй, засiдань представнItкiв
:iлових i полirичнttх кiл .lеlэ,+сав. кр),г.гittх cTo"riB:

2, y.lacтo _y лi_пов!тх офiiriйних зустрiчах рiзного рiвня;
З. спрrтl:тмання на с_,l\ х pa:io- та телетрансляцiй.
OcHoBHttMlt тема\lи спiлкr вання в ц}l\ сит\,ацiях вист1 пllhlгь: icToi.i9.

полil llKa, lla) ка. к)льтура" eKoHo}1IKa" правова сфсра riяльностi Kpai'H.

практична реапiзачiя вивтlення типових ситуачiй та тем спi-rкr,взння

спецiалiсl,iв була злiйснена за допоN,{огою методiв спостереi}iення та

оп[lтува}{ня.
Вiлбiр а1 :ioTeKcriB. д()ст\,пНItх за зtrtiстом. харак,1 еро\1 \1оЗНоГtr

матерiаЦ. темпо\1 Nlов.lеннЯ _1ля розробКи зав_]анЬ з ачдiювання сlвогю(
ocIloBy для KorlvHiKaтiIBHoi спрямоваllостi нав'lання а)liЮВаlllIя ctr reHTiB-

MixrHapoдHlIKiB. Ддже лише IIа базi доступr]11х аулiотексгiв }1oдiVTb a]}1,1j

розробленi завдання з аудiювавЕя, якi сприяють форлтуванl*лс
KoMyHiKaTt,BHO _]остатнього рiвня овоJодiння к,элr1 нiыаr l!ЗIlO,t]

компетенцiею в цьому видi пловленьi'евоТ дiяльностi зазнааid[iiлi,l



нА в чА ння дудIю вд ння днглI Йською мовою yr{PAi нолчlовних студЕ нт!в-
мlжндродниюв з позицr Й коil{ун!кАтивно!о пrдходу
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tio н,г[lнгентоN,I студентiв.
lоступнiсть аl,лiотексту за змiстоN4 визIIача€ться такими

iIt]" tо;iення]!{и.
Аl,дiотекст, в яком} реа,,liзована послiдовttiсть викл2денIIя фактiв, е

Iii Lullv ]ля сприйrrання на сл)х. нiж повi,tомllеttня. шо мiсгиrь
вiдкилеriня вiд предмета викладу. Аулiотекст з окресленим}1 смислов}tми
Bixirb,ttr. за якI-{ми йде ix розкриття, с знатiно легшим для сприймаltня
а.\,диl,ором. KpiM того. аудiотекст, з TeN,toK) якого аудитор обiзнан14!'i,
вl{я}J-гlя€ться легLuI{IчI д.ltя спрiлймання, нiж повiдоN,Iлення за незнайомою
те\lalтикою.

l{аявнiсть i-lетfuliзуючоТ iгrфорьтатtiТ в аудiотекстi по.rlеi,шус
ctlptliiMattilя д-ця сrr:lьнiшгтх студентiв, в той час як для слабшrш студентiв
;teii фактор ускладню€ сприймання повiдомлеtтtш на слух. Наявнiсть
iнсрорл,rацii в аудiотекстi, яка виь,tагас домисrIювання, iнтерпретаrrii з боку
а},д}{r,ора. l.{ожна розгдядати як фактор, що чск.rrаднtос сгtрltйпtанrrя на crr}x
поrзiдоlr,tлення дJIя с;Iабких студентiв. 0днак трулноrIti розуМiННЯ
:r,liolel,uI\ IloB яt}ютьt,я не з iнтелект)аJIьним tмiсг,.lпt. а з.liнгвiсI,Itчною
l\:rрlillrц,. ,\r:ioTeKcrIt. якi мiсгягь сttнонiмiчнi вирtви. t скла,lttitttими. нiж
li. в аких шi вltрази вiдсlr Hi.

Т'rтп аудiотексту заJlежно вiд способу викладенtrя iнформаrriТ впливас
]1а стl,пittь лоступностi гакого текст). Вtlв.тення психоrritтгвiс,гriчtiоi
пiilirодl.i TeKcТJ- дозволило вчеIIиl\1 вlrлfurигt,t 1prl TilпI] усних аулiотексr,iв:
статi,iчнitй. динамi чнлrй та абстрактниIi.

_f,c, .laltitHltx вi_]носяться текс,lи. якi опис1 югь певн), сrrсгем1,. ii'
с,гр} кт},ру. Повiдом-цсння. в якtiх вiдбуваються змiтrtt сцен та часу,
нате;кать до ,]rtнаrriчлlих TeKcTiB. Абстрактними € тексти, якi фокусуються
:ta абс,грактних поняттях. Статт,t.Iний ,гиrt TeKc,t,iB, а саме тексти-опI{си, €

най-tегшltlttи д-ця спрl.rйtlтання, в той час як абстрактнилi тип,
п]]r,-iстзв.i]енлtt]1 текстами, що виражають погляди та дуý{ки, виявля€ться
l;аi-iск_rаднiшtiлt.

З lteToH.l вliкористання доступцих за змiстом аудiотекстiв длЯ
сгr';ентiв HeNioBE{li\ спецiацьностелi ловiдtlмлення lloвllнHi вiдбиратися з
\рах\,ваL{чя]\t пос,тlJовностi виtсlаденнrl фактiв, чiткоТ окресленостi
.1lilc_:]oBii\ Bix. незначltого обсягу детапiзуючоi iнформачiТ. KpiM того. у
l'рJцсt,i вi:бор1 вра\uв\гlься градаuiя al:ioreKcTiB ta piBHeM змiстовоi
ск-,lадностi. u{il tlередбачае поступовий перехiл в il,{ежах теN,tатич!iого
,ltla, l\ Bi: чoHo:IoI iв-сlписiв, монологiв-повiдом_qень до опtiсiв-
1lозir,тiрков_чвань i, вiлповiдно, вiд дiатогiв-з'яс,чвань, дiалогiв-поясttень до
:iа;огi в-обговорень,

.]ocliltHicTb аl.riотексгiв,rа xapaKTepol мовного vат,ерiал) \4оже
бч,r it забезпе.Iена за умови дотримання вимог щоло достl пностi
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jIекс1.11]ного та граматLIаIного N{aTepiarry аудiо,гекстiв з професiйrlоi
тематикt.t Jlля дчrноr,о контингенту cTli.,1et,lTiB. л.оступнiсть аудiоIсксIiв j
,гочки зору J]ексичного лrатерiаr_пl Jоuяга€ться завдякI{ викорлiстаннrо в
повi-]оьlленrti головниr, чиноv знаilоrtоl' ау tиторам -,lеNсtlt(и. . l. rя

роtуrtiння iнtItомовllого аrLiогекст} t-lll,има_lbHttll BiцcotK0\l rlёзIici"lrr\!i!\
слiв с 2 -- 3o,d, Перелба.тасться. tllo студенти мож)ть зрозyмiтil l{I0 лексliк},
шляхом розкриття значення за допомогою словотвореllliя. ;бiг,
ce\la1,1Ttlll l lих с l l)\ к г\ р. . tot i, l Hor о кон1 t'кс гv.

7Iо.,rl'пlriсгь эу,liоtексriв _t_tя cl\,дeH,liB-vi,Klrapo.,tHttKiB з lочыti {,,;)\

граматI{чцого Nla],epifury, MoiKe бути забезпечена за )\!ови поб\,дсвrл llii}.

Passive Voice харак,I,еризчt].ться в Taкltx текстах високою .lacto_Lttt,-,lt,_l

(З2%). Серед бсзособовr4х форм дliссловх tstlсоN_\ часlо,l,нiсгь Mail)l fr

Indet'inite Infinitive - 51,5%, Past Participle - 22.5%. Plesent Paгticiple Aciivr:
- |З,1%, indefinite Сеruпd Active - 8,75%. Решта безособових форлl .rtii_t

HeBllcoKy частотнiс,гь.

ЩЛЯ ЗаtiезIlс'lенllя _locT) пносr i роз} мiltня r_r.liol,ebcT iB значнr р,,. tb

вiдiграс врахування теN,lпу мовле1I}Iя. Темп. в якому пoBllHLii
представлятllся аулiотексти з професiйноi TL,MaTI{Ktt для ст},деi-i,lа
НеlчlОВНОГО ВИЩОГО НаВЧfuIЬНОГО ЗаКЛаДУ, ВИЗНаЧа€ТЬСЯ ЯК НОРЬ,lаjIЫttIЙ
середнil:l та швttдкиl:т. lv{r.r обчислиJIи ,г€}lп ]!{ов.iтення HtlciiB n,tclBtt r

зв\козапllс\ 1 ьtоно.чоt,iчнll\ lli Jiаtоriчних llовiдом_.tсння\ HJ)K()Ho-
публiцистлI.IIlого стl.{лю, BiH становить }, i{оtIо.lогi.rних повiдомленнях 2З0

280 с.к,падiв:]а хвllлиЕIу, а в текста\ 1iатогiв дорiвrrrос 250 З00 склада,r,t
за хвилинY. На ocHtlBi зiставлення з класифiкацiею теtчtпiв NlовленI]я"
значення 2З0 250 складiвiхв. с середнiм темпом, 280 З00 складiв/хв.
швI4дкIIм. От;ке л;lя органiзаuiТ навчання а),дiювання на HeMoBHгDi

факульте,гах доI{iльно вiлбиратт,t а},дiотексти :r темпом 230 З00 сн.,r:rцiв за
хви.]I}iну.

Новизна та пiзнавальна цiннiсть iнформацir аудiотекст)i знааIн.]ю
мiрою сприяють забезпеченню комунiкатI{вного харак,геру Hi-lB,tatribHoL

дiяльностi с,гудентiв. Спостереяtення показують, що студентrl з бi,тьшокл
цiкавiстю с-пухають так1.Iй текст, l] яко]\,rу пропонусться нсва д-iIя 11пх

iнформацiя зi спецiальностi. Liов}.iзна iнфорплачiТ забезпочус },Iroв}l, ts ,lIii,t,\

]7а



нА в.мI!ня А удIЮ ВАННЯ АНГJТIйською мово ю укрд|номовних студЕнтt в-

^4Dк 
нА род н и ю в з поз ицI Й кому н l кАт и в ного п] мод у l7]

аудiюванIJя мOже виконуватI.t свою комун;кагивну ф\,нк]liю - (jлужити
i.iспбо!J одер}кання HoBllX зl{ань. З точкit зору розвитк),пiзнаваIьноi.
ак,гi{вностi необхiдно. щоб yci аудiотексти були цiкавi студентам за свотм
зпtiс,гопт. 1]клюt]ал!l нову, екстралiнгвiсти.tну iнформацilо, яка б вiдповiдала
ix дl,хrlвrrrIшt" iнтелектуацьнлtм i професiйним запитаN{, Iнфорплацiя мас тим
5i.'тыlт1' цiннiсть дlIя аудитора, чим бiльше вона сприяс лосяг}lеннк) N{ети,
шо cto:'l,b Iiеред Hl!M.

Др1 гlr r мова по.lягас у ,riT,KoM1 визначеннi номсllклаl ),pll а)дltтивни\
.vbriHb, tцо гtовиннi сформуватися. !остатнiй piBeHb сформованостi цих,r,lTiHb буде свi/]читлr про вiлпtlвiдний piBeHb сформованостi'спецiа_цiзованоl.
ьil}v\iliкаttlвноj'компсгенцiiваl:iюванtti.в-]осяIttеннi якоl оiпtlляtас
пliта }tаl]tlаннЯ цьогО виДУ мовленrtевоТ дiяльностi студентiв-
ь; iжн ароднлt KiB.

(Jt;де. англомовн\, спецiалiзованл копt;,,rliкагивtIr коvllетенцiкr в
аl'r'tiюваннi lJвахiаютЬ сформованОо, 

"*цО 
студе{,IТ володiс а}/-tитивнимll

Blti lluя rTll:

- B;i,[Iачати teпtr arдioTeKcT_v:
, BlI illf,чати го.,lовl!\ _]\ мк) аулiотекс г). вира}кену експ..liшIlt но;

вс,гановлювати пiдтелt l,t аулiотексту;
RстаI]овJIювати субпiдтемrr аулiотексry;

- вirдiлятт.I смисловi вiхи аудiо.rексту;
- вi:lокрем,ЧюватИ головне вiд дру..горядного в аулiотекстi,

\'ТрI,1\,{_!'юч1.1 в парt'ятi го"цовне;
tsс lановлюваl и :rогiчЁi ,jB я.lки Mi;K елемекrами аr,дi9lсцqlу;

- робttтИ висновкИ на OCIltrBi змiстr аулiотексту. роз1 rtiючrr
irrп-liци гнr iнформаrtirо:

- прогнозуватI. на c'llc"loBo]\,ty piBHi. розумiючи iлtплiцитllу,
i нфорr,lашi ю аудiотекст1,;

- оцi нюватri зr.т i ст аулiотексту, розчпriючи i пrплiцlrтну i н фор мацiю.
l ретя умова. пов язана з реачiзаuiсю комунiкативr.rого rriдходу,

переlбачас коrtчнiкативнtrй характер використOвуваних у навчrшьному
пporreci вправ д,цlt формуваннЯ та розвиткY механiз,viв аудiювання.
J\ _]иTIlBHll\ навt,чок l а вм iHb.

зосере.rиr,lо нашr_r, jослiдницьку уtsагу на рецептивЕих мовленн€вих
tsI]равах. оскiльклi на piBHi t(их вправ вiдrц;ацьовуеться цi_пiснtаIi процес
сп],-lк\,ваЕня, в тоЙ час як на piBHi мовних, Yмовно-мовленнсвих вправ
вi-.бr вагться ,'Iише оtsо.lо-дiння еле}.1ентами спiлку,вання, менш повно
вi,iтворток_lться умови його перебiгу,

Кгэ't;"''iцзl'nвнi (мовленневi) вправи розглядаються як спецiально
оu: :чiзована форма спi_rкування. коли с г_\ Je|lT реалiзус акт MoB:teHHcBol.
лjя-пьllос,гi iноземною мовою, Lцо вивчасться.
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комунiкативнi вIiрави з аудiювання поRиннi моделюва,rи сит},ацiт

реального с1tiлкування. в яких студенти - майбутнi спеt{iалiс,ги мають

можJrивiсть реалiзувати своТ вмiнця аудiюваняя англiйською п.{oBoIo.

у процесi розробкll влрави особлива увага звертаеться на створенIlя

ситуацii" яка моделюс реальну ситуацiю спiлкування. I{e досягасться

формулюванням ефекТивноТ iнстрУкцii з в}{конання завдання д'rя ,,1аногс

контl1нгент)/ студентiв. При формуЛюванн:i iнструкцiТ Haмrl врахоR),валоL]я

те, lцо Botla повинн;i спо}iука],и студентiв до здiЙснеЕня caNle I;,1x

ýtовленн€вих дiй, якi MaroTb ]viсце пiд час реального спiлкування,

рецептивrri комунiкативнi вправи для формування la розв!lтк},
аудитивIrих yмiнb ми пропонусмо створюват[1 на ocнoBi ,гаких llplii:loi"tirj

I{авчання, як "Перетворенrrя iнфорN{ацil", "Кероване складаItня но1аток -

'.Знаходження та виправлення ilомlллок1l. "Гlрrrгадуван}lя просj,I}ханого".

''Завершення речень", "Вiдrrовiлi Ila запитагlI1я'". "оцiнка iн{lормаuii".

Розглянемо особлиRостi прrl}iомiв''IIерет,ворення iнфорп.rаш,ii-'"

"Посэriдовне розташуваiiня". "Знахолrкення та в}!гIравлеЕня по\,fиiIок]',

"Кероване складаЕiня нотаток".
Прийом'.I1еретворенlrя iнфор}-iаtlil" rlов'язаниЙ з транс:формуt]аrtняNr

запропонованоi irrфорп.rацiТ, ВI{конанЕIя,т,аких вправ цагадус способи

обробки iнформаuiТ. що сприймасться Еа слух в умовах ре&цьiiоr,о iкlll,гrl.

Студентам пропонусться заповнити1 завершитIl дiаlраlllt. с\ем}1, табл}Irii,

пла}ти на осноRi iнфорlrаrriТ а_Y-лiотексту,

Зазначимо. Iцо дiаграми. cxcM}t, та6-пlrцi. Il,цанLi скjlад:r-ю,гься

гIереважно для узаl,альненЕiя та систеI\,1атrtЗацij вl4к,паденоi' ,v повiлоь,tлснвi

iH(lopMaшiT з меток) забезпе,{ення зручllостi кор}lст),ванI]я нею, f{,пя 
,l,ого.

Iцоб предс,гавll trt сtlрtlйlIя г1 на cJly} iнфорrчlаuiю \ так11\1\ вlrl.rя,li.

необхiдно vзагапьнит}l змiст повiлоN,Iлення. визнаiIивши rfого смис_повi

вiхи, або систематизуЕаги запропоновану iнформашiю. itапрtIкJlад"

диференцilовавIJlи ri на головну та другорядну.
Завдання з прийоN.lо\,l "Перетворення iнформацii"' с прос-гиN{и дjiя

констр}.Iовання. zUte не зав;.Iiдt1 11рост}1\,1и для вrlковання. оснtlвною

переваго}о таких вправ € те. що 'ix вrtконання не вIIмага€ tIитання. а

застосування пцсьма зводиться -fo MiHi\t\ м\,.

При розробшi вправ на ocнoвi пpril"roMy "IIеретворенrrя iнформашiТ'

слiд конструювати завдання ,tак. щоб звести до N.li!{iN{y\lty викорLtста}!ня

письма. KpiM того. необхiдно, iцоб прл1 виконаIlнi завдавня була охол.1rена

саме га iнформашiя, на вилучення якот спря\lованi a\]ttTttBHi в\4iнltя, ulo

повинЕii сформуватися.
Вправи з викорLIстанням прийоN,lу ''Кероване складаi{ня нотаток"

передбачаютЬ прослуховуванI]я с1уден,гоNt аудiотекст} з \,leтoii-r

занот.чван}Ul задапот iнформачii. при чьому студент конце}rтр},€ сво}о

увагу на певнiй iнформацiт та iгнору€ iншу", !ля BI.tKoHaHHr{ ,гакого
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завланнЯ пропснYються незавершенi нотатки, якi повlлннi бути завершенi.
lЗиконання завлання вiдтворю€ ситуацiю реального слiлк},вання, в якiЙ il{и,

слу,\аи]чИ flоtsiдоI\{jlення, концентрусмо },вагу на тому, що хоl{емо знатtl, i

ставtlý.lося до решти iнформацii як до несуттtво;.
Розу-мiннЯ повiдомлення, пdо спрIlйN,Iа€ться на сл!ъ в такiй ситуацiТ,

вl{]vlага.] вiд аулиlоРа видiлитИ в ,гекс-гi oкpcмi !:1Iого с.]Iемен,ги (сlvrисловi

Bix1.1). узагальнити. син-tезува-tи одержаIт) iнформацiю, лиференцiювати iт

н?1 гO-повну та др.чгорядну.
ПрийоМ "Пос.ltiловне розташ),вання)' вiлбивас таку розумову

ilгlераriiто, як '"розташування за певни]чI порядком". Завдання на ocIIoBi

цьоl-о ilрI]йом}/ tsимагають вiд стlrдеtrтiв розмiшення фактiв гtовiдомлення
r-, послiJовнос,Ii, яка передас JIогiку iнформаuir аудiотексту.

основtitlЮ переваГою даного завдання € простота констр)+овання.

Недопiк Ilолягас у склад61ос,гi оцiнкIt рсзуJlьтатiв його викоttанitя: якщо

0дя;i вiдповiль вLtявилася неправиjlь}lою, Bci iншi булуть також

l,,-,г гавi l. l ьнl{]\tи.

OcTroBtri реко]\,IеI{.цаЦii прrr складаннi таких вправ слрямованl на

ДСТРi{\JеI{НЯ НаСТvПНrЖ ПРаRI]tЛ :

i. У завданlrях c_;ti.] BITKopllcToвyBaTtl оllори, якi точно формулюкlть
або вi:iображають Ti факти повiдопtлеltня. на вIlлуtIення яких спря]\1ованi

ii},,]I.{ гI iBt{i в}1 iI l ня.
]. Бu,кэн.l. шrоб У tавдання\ 11еакtliя сl\,ленгiв i\la-ila lrевербеIьнr,

фл.рrt1 , TritI вiдпоtsiлi був вибiрковлrrи.
Варави EIa ocl{oBi приIiо}{,ч "Знаходження та виправлення помиjIок

вi.ij\iilГа}о1Ь вiД студентiВ вIтявлеttнЯ поми.лкrt у запропонованому
tsIj.rT.rв]юBaHHi. спираючись на вlt.цучен\, з аудiотексту iнформачiю. fiля
\.ск:_падненнЯ завданнЯ ст),ден1\ ,\1о,fiе б},,ги запропоновано вLlправитrI

Ilt.l1.rи.lKy або зltliнлIтli характер висловлювання згiдно з отр}INIаною

iнфорirrацiю. От;ке операцiТ, Iia яких базу,сться прлrйом "Знахолкення та

вrlпра.в.lення fiоlvltl_rlок]'. здiйснюються з урахyваrrням l]редметltого змiсту

ar.-lio l.,Kc t.\ Ja спецiаJlьнiстю.
У проltесi сliталання вправIl }Ia оcнoBi приriому "Знаходження та

в}lilр.iвлення попtилtlк" СJIiд дотрItмувalтися вiдповiдностеt,i мiж piBHeM

a:\.]i]JHo(,ti ззвдання la загfuIьним iнIе.пекгlrrьним piBHei\l тих. хто
Еlа:jllзс,ться, piвHeп,{ Тх знань з тематI{ки, до якоi вiднос-tlться вllкJIадена у
}зi iс.lоR.lюваrrнi iнформаuiя.

Вправи на ocнoBi прrIйоNlу ''KepoBatre складання нотаток"

хi]ракгеризук)ться досить в!lсокиN{ ст},пенем коNlунiкативностi. оскiльки
сrl,|}-ацiя {] автентичною. Вони с l]pocтllмIj д-qя конструювання.

.lФ Hc_lL).liKits даного зав_]аIlня \tо;лна BiJHecтll необхiлнiсть
]JL гL],._\ ijання пись,иа при офOр\4леннi Bi-]llOBiJi,
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Пр" конс,груюваннi вгIрави з прийомопr "Кероване складання

нотаток" необхiдлlо дотримуватися таких рекоменлацi r1 :

l . 1пt}оршлаlriя, яка ttередбачасться для занотування, IToBIliIHa

баз1 rrаrи(я на зrlайомiй ,lексишi. лля того шоб tlолеt turtr rI i pl lHorrri

студеttтiв в оформлеццi вiдповiдеЙ.
2. ВправУ неOбхiлнО СКJlаДаТи так, щоб студе}lт не рtiг зi]вершиl}t

но,гаl,ки1 не просJlухуючlI -гекс,г.

Наве,демо прр.lкJIад вllрави на форп,tування та розвIlток вrтiliгтя

вi.IокрсмлtоВа,I lt головIIе вiд .rругорядноiо в а1 лiотскс гi. \TpllNl\юlllI lt

пам'я.гi головне' розробленоТ з викорисТаЕIIяМ приr:iому* "Керсэванс

ск.ltаданIlя нотаток".

Task

Yоu аrс а parlicipant of the rorrnd-table discussion "'I-he LJnltr: },Iatioi-ls:

The Рrоmisе of Реасе". l,isten to tlrc information рrеsепtеd Ьу оrrе of the 1.IS

Gочегпmеt-tt герrеsепtаtiчеs. you wеге offered the typed documerit ,"vith scrmc

data frоm his speech. Add уоLrг notes to thе given docurnent.

The L]nited Natio1-1s: The Рrоmisе olPeace

Гhе U.N.
the original рurроsеs

ireadquarlers
Ьrапсhеs
1st planned
19,15

The сhаfiсr
ъ,аs signed
1 950

US gочеrпmепt

today
budget
а countty _ioins the U.N

i89 countries
1) to maintain international реасе;
2)
New Yоrk City
Paris, Rome, З),

1944
26 соuпtгiеs pledged 4) to....,..,....

irl sап Гrалсisсо. Са]ililrпiе
lэу 5)...........,.
RосkеfЫlеr, oil-philanthrtlpist gave а

sectiotl ol larid
in 6)..,.,......,.
lent tlre U.N. ýi 65 пlп
to 7),

!,оrриманнЯ вtlкладсних у шiй сl,атт1 поJIожень сtlрлlяглI\4с

злiйсненню .,фекlивного комl нiкатttвного навчання lr jiювltння

ангJtiйською мовою п,rалiбr,тнiх сrtецiалiстiв у сферi п.tiжнароднlr х ь iднос it rt,
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